Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 27-45 Cal. - Deluxe 1-Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 27-45 Cal. 40", retail pk

Carbon fiber is well-suited to the tough tasks assigned to cleaning rods. It
combines the best features of stainless steel and coated cleaning rods, then adds
valuable properties of its own. Stainless steel rods can scratch or wear barrels if
they're used carelessly — though they won't pick up potentially damaging small

abrasive particles. “Coated” rods get part of the job done — they keep the NO ITMAGIH
stainless steel shaft from damaging your barrel’s rifling, but the coating will pick
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up small abrasive particles, which means you're effectively running fine grit AVAILABLE

sandpaper through your bore. Carbon fiber rods are the best of both: the carbon
fiber can’t scratch your bore like stainless steel, and they won’t embed like coated
rods. Plus, Carbon Fiber rods can be bent to an extreme degree and return to
their original straightness. During Operation Iragi Freedom, US military armorers
called on Tipton to provide cleaning rods that would clean service rifles in
demanding conditions. It made sense to us: Carbon fiber is an ideal material for
cleaning rods. We call these cleaning rods “deluxe” because they feature an
ergonomically designed handle that spins on two sets of ball bearings — the result
is a cleaning rod that smoothly follows the rifling both pushing and pulling, even
while under pressure. The “shank-through” construction also allows the user to
apply “reasonable” hammer blows to the end of the cleaning rod to get a tight
patch through a bore. Available in four diameters and six lengths to fit most rifles,
pistols, and shotguns. Rifle and handgun rods are threaded for 8-32 accessories,
except 17 caliber and 20 caliber rods which are threaded 5-40. Shotgun rods are
threaded 5/16"-27.

Attributes

Name: Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 27-45 Cal. 40", retail pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1000996

Mfr. No.: 413662R

Caliber: 284 Caliber

Delivery weight: 0.34kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 1,232mm

UPC: 661120136620
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Sicherheitshinweise fir den Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal.

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung lhrer Waffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Reinigungsgerat auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffenreinigung und pflege.

Bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den entsprechenden
Ansprechpartner.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Reinigungsgeréat nur fur die vorgesehenen Kaliber (2745 Cal).

® Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Reinigen, um Schaden am Lauf oder am Reinigungsstab zu
verhindern.

® Halten Sie das Reinigungsgerat trocken, um Korrosion zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur geeignete Reinigungsmittel und Zubehorteile, die fur Ihr Reinigungsgerét geeignet sind.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Reinigung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
® Wahlen Sie den richtigen Durchmesser des Reinigungsstabs fir lhre Waffe.

2. Verwendung des Reinigungsstabs:

® Flhren Sie den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein.

® Drehen Sie den Griff, um sicherzustellen, dass der Stab den Ziigen sanft folgt.

® Uben Sie beim Schieben und Ziehen des Stabs gleichmaRigen Druck aus.

® Verwenden Sie die "ShankThrough"Konstruktion, um Hammerschlage anzuwenden, falls erforderlich.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Reinigungsstab nach jedem Gebrauch mit einem trockenen Tuch.
® [agern Sie den Reinigungsstab an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und
Metallprodukten.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Reinigungsgerats ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen zu befolgen, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the cleaning rod. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always inspect the cleaning rod for damage before use. Do not use if damaged.

Keep the cleaning rod out of reach of children and pets to prevent accidents.

Use the cleaning rod only for its intended purpose: cleaning firearms.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning rod.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Be aware of potential hazards associated with cleaning firearms, including the risk of injury from sharp objects
and cleaning solvents.

Specific Safety Precautions for Use

® Handle the cleaning rod with care to avoid injury.

® Do not apply excessive force when using the cleaning rod, as this can lead to damage to the rod or the
firearm.

® Avoid using the cleaning rod with abrasive materials that could scratch the barrel.

® Always use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling harmful fumes from cleaning solvents.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when cleaning
firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including patches, cleaning solvent, and the cleaning rod.

2. Using the Cleaning Rod:

Attach the appropriate cleaning accessory to the end of the cleaning rod.

Insert the cleaning rod into the barrel from the breech end if possible.

Gently push the cleaning rod through the barrel, using a smooth and steady motion.
After reaching the end of the barrel, pull the cleaning rod back out gently.

Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

3. PostCleaning:

® After cleaning, inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage.
® Store the cleaning rod in a safe and dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning patches, solvents, and materials according to local regulations.
® The cleaning rod itself can be disposed of in regular waste unless specified otherwise by local disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod, please
refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for contact details.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and following these guidelines will
help ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso de la
Varilla de Limpieza Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber
2745 Cal

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla de Limpieza Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber 2745 Cal. Este producto ha sido
diseflado para proporcionar una limpieza efectiva y segura de tus armas de fuego. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Usa siempre la varilla de limpieza en un area bien iluminada y ventilada.

Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona la varilla antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
No uses la varilla de limpieza si esta dafiada o si los accesorios estan desgastados.
Almacena la varilla de limpieza en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza la varilla de limpieza solo para el propésito para el que fue disefiada. No la uses para
otros fines.

Evita el contacto con la boca y los ojos: Mantén la varilla alejada de la cara y evita el contacto con
mucosas.

Golpes de martillo: Si necesitas aplicar golpes de martillo en el extremo de la varilla, asegurate de hacerlo
con moderacion y solo en la parte disefiada para ello.

Manejo de parches: Al introducir un parche en el cafién, asegurate de que esté bien ajustado y no fuerces la
varilla.

Temperatura: No expongas la varilla a temperaturas extremas, ya que esto puede afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en una posiciéon segura antes de comenzar la limpieza.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, parches y productos de
limpieza.

Uso de la Varilla:
Inserta el parche en el extremo de la varilla de limpieza.
Introduce suavemente la varilla en el cafién del arma.
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® Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafién.

® Sies necesario, aplica golpes de martillo moderados en el extremo de la varilla para ajustar el parche.

Limpieza y Mantenimiento:

® Limpia la varilla de limpieza después de cada uso con un pafio seco.
® Almacena la varilla en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién

La varilla de limpieza Tipton Deluxe debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de limpieza.
Si la varilla esta dafiada, considera reciclarla si es posible, o deséchala en un lugar adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta el
sitio web oficial de Tipton o contacta a su servicio al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas y utilizando este producto de
manera responsable, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Deluxe
1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Questo prodotto & progettato per offrire
una pulizia efficace e sicura delle armi da fuoco. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza positiva e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia di armi da fuoco.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Non applicare eccessiva forza durante l'uso per evitare danni all'arma o al prodotto stesso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti con polvere e detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Verifica che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali accessori 0 attrezzature che potrebbero ostacolare la pulizia.

2. Utilizzo del Cleaning Rod
® |nserisci l'estremita filettata del cleaning rod nell'accessorio appropriato (832 o 540, a seconda del
calibro).
® Utilizza il manico ergonomico per facilitare il movimento di pulizia.
® Muovi il cleaning rod avanti e indietro con una pressione moderata, evitando movimenti bruschi.

3. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci il cleaning rod con un panno asciutto per rimuovere residui e umidita.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida é stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber
Cleaning Rod. Seguire queste istruzioni contribuira a mantenere la sicurezza durante la pulizia delle armi e a
prolungare la vita del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania preta
czyszczacego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber
Cleaning Rod 2745 Cal.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup preta czyszczgcego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosze doktadnie zapoznac sie z
ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj preta czyszczacego zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Unikaj uzywania preta czyszczgacego w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia broni lub samego
preta.

® Regularnie sprawdzaj pret czyszczacy pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek peknie¢
lub uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu.

® Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoriéw do czyszczenia, ktére pasujg do kalibru broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj preta czyszczacego tylko w potaczeniu z odpowiednimi akcesoriami (gwint 832 lub 540 dla kal. 17 i
20, 5/16"27 dla strzelb).

® Nigdy nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

® Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku podczas uzywania preta czyszczacego.

® Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikng¢ kontaktu z chemikaliami czyszczacymi, ktére moga by¢ stosowane z
pretem.

® Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.
® Sprawdz, czy w lufie nie ma zadnych przeszkad.

2. Montaz akcesoriow:

* \Wkre¢ odpowiednie akcesoria do gwintu preta czyszczacego.
® Upewnij sie, ze akcesoria sg pewnie zamocowane.

3. Czyszczenie:
® \Wi6z pret czyszczacy do lufy.

® Delikatnie przesuwaj pret w przéd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzic¢ lufy.

4. Po zakohczeniu czyszczenia:

® Wyjmij pret czyszczacy z lufy.
® Oczys$¢ pret czyszczacy z pozostatosci i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj pret czyszczacy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
®* W przypadku uszkodzenia preta czyszczacego, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z
lokalnym punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania preta czyszczacego, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dziekujemy za wybor preta czyszczgcego Tipton Deluxe. Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja huolto varmistavat, etta
puhdistustanko palvelee sinua pitkaan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayté tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Varmista, ettd puhdistustanko on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa puhdistustangon tyontamisessa tai vetamisessa.
Valta terdvia esineitd, jotka voivat vahingoittaa puhdistustankoa tai piippua.
Kayta suojakasineitd, jos olet herkka kemikaaleille tai muille puhdistusaineille.
Ala kayta puhdistustankoa, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista puhdistustanko pakkauksestaan varovasti.

Tarkista tangon kunto ja varmista, ettei siina ole nékyvia vaurioita.

Kiinnita puhdistustanko aseeseen kayttamalla oikeaa kierretyyppia (832 tai 5/16"27).
Kéayta puhdistustankoa tyontamalla ja vetdmalla kevyesti, jotta valtat vaurioita.
Huuhtele puhdistustanko kaytén jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havitysmenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. He tarjoavat tarvittavat tiedot ja avun
turvalliseen kayttoon.

Yhteenveto

Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen puhdistukseen.
Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Denna rengéringsstav ar designad for att ge
en effektiv och sdker rengoring av dina vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen I&s och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand alltid produkten i en séker och kontrollerad miljo.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand rengdringsstaven endast for avsett andamal, dvs. rengoring av vapen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du applicerar tryck pa rengoringsstaven.

Se till att pipan ar avstangd och saker innan du pabdérjar rengoring.

Anvand lampligt skydd, som skyddsglaségon, for att forhindra skador under rengéring.
Var forsiktig med sma slipande partiklar som kan samlas p& rengéringsstaven.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Kontrollera att vapnet ar helt avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
® Rengoringsstaven bor vara fri fran skrap och smuts innan anvandning.

2. Anvandning av rengoringsstaven:
Satt in rengodringsstaven i pipan forsiktigt.
Anvand ett lampligt reng6ringsmedel och en lapp for att rengéra pipan.

[
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* Dra rengoringsstaven genom pipan i bada riktningar, se till att den foljer rafflingen.
® Undvik att boja eller vrida staven for mycket, d& detta kan skada den.

3. Rengdring av staven:

® Efter anvandning, rengdr rengdringsstaven med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
® Forvara rengoringsstaven pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller slitna delar av rengéringsstaven pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.
Kontrollera alltid for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av din Tipton
Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Tipton
Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal. Tento produkt je navrZzen
tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné €isténi vaSich zbrani. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze pouzivate produkt pouze v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pro manipulaci se zbranémi.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i Cisténi zbrané vzdy zajistéte, aby byla zbran vybita.

NepouZzivejte Cistici ty¢, pokud je ohnuta nebo poskozena.

PTi pouziti produktu se vyhnéte pouziti nadmeérné sily, abyste pfedesli poSkozeni zbrané.

Pokud se Cistici ty€ zasekne, nepouzivejte silu k jejimu uvolnéni; misto toho se obratte na odbornika.
PFi pouziti kladiva na konci Cistici tyCe pouzivejte pouze rozumné Udery, abyste se vyhnuli poSkozeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecné umisténa.
® Zkontrolujte, zda je hlaven zbrané Cista a bez prekazek.

2. Pouziti Cistici tycCe:
Vyberte spravnou velikost Cistici ty€e pro vas kalibr.
Zasunite Cistici ty€ do hlavné a jemné ji pohybujte tam a zpét.

[
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® Pokud je potieba, mlizete pouZit kladivo na konec tyCe pro aplikaci mirného tlaku.

® Po dokonceni ¢idténi dikladné vycistéte hlaver a odloZte Gistici ty¢ na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Uhlikové vlakno je recyklovatelné; zvazte jeho zpracovani v recyklacnim centru.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do bézného odpadu bez pfedchoziho zajisténi jeho bezpecné likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odpovidajici odborniky nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a zakoupeného kalibru.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn zajistite bezpecné a efektivni pouziti vaseho Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pii pouZivani naSich produktd.



